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MALASIA — Preso de conciencia

Amnistia Internacional cree que € doctor Munawar Anees ha sido encarcelado como parte
de la campaiia de |as autoridades malasias contra |os partidarios del preso de conciencia Anwar
Ibrahim, ex viceprimer ministro del pais.

El doctor Munawar Anees, ciudadano paquistani que trabajaba para Anwar |brahim
escribiéndole los discursos, fue arrestado en su domicilio en Kuala Lumpur € 14 de septiembre de
1998. Fue tradadado a un centro de detencion secreto donde, segin los informes, le propinaron
pufietazos, 1o sometieron a humillaciones, le privaron dd suefio y lo obligaron a confesar que mantenia
una relacion homosexua con Anwar |brahim. También le negaron cuidados médicos adecuados para
la grave afeccion cardiaca que padece.

Lo tuvieron recluido en régimen de incomunicacion en gplicacion de la draconiana Ley de
Seguridad Interna, que permite la detencion de personas sin que en su contra se presenten cargos 'y
sin ser puestas adisposicion judicid.

El 19 de septiembre de 1998, e doctor Munawar Anees fue condenado a seis meses de
prision basndose Unicamente en su confesion. En € proceso estuvo representado por un abogado que
habia designado la palicia. Este abogado formul6 un aegato de culpabilidad en € juicio.

El doctor Munawar Anees ha negado los cargos y en la actualidad su caso se encuentra en
proceso de apelacion argumentando que e alegato que se habia formulado en su nombre no fue
voluntario.

Amnistia Internacional considera que los cargos formulados contra €l doctor Munawar Anees
tenian motivacion politica, por 1o que lo considera preso de conciencia. En cualquier caso, Amnistia
Internaciona consideraria asimismo preso de conciencia a cuaquier persona que fuera encarcelada
Unicamente por mantener relaciones homosexuales con adultos en privado y con mutuo
consentimiento.

Escriban pidiendo laliberacion inmediata e incondiciona del doctor Munawar Anees a Dato’
Seri Dr Mahathir bin Mohamad, Prime Minister and Minister of Home Affairs, Jalan Dato’ Onn,
50502 Kuala Lumpur, Maasia (Fax: 60 3 238 3784)
Tratamiento: Sefior Primer Ministro

GUATEMALA — Ejecucion extrajudicial

Transcurrido cas un afio desde el asesinato del obispo Juan Gerardi Conedera, los
responsables de su muerte aln no han sido llevados ante la justicia.

El obispo Gerardi murié a causa de los golpes que le propinaron con unalosa en la ciudad de
Guatemaa € 26 de abril de 1998. Tenia 76 afios y era director de la Oficina de Derechos Humanos
del Arzobispado de Guatemala (ODHAG). Le quitaron la vida muy pocos dias después de haber
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presentado un informe elaborado por & Proyecto Diocesano de Recuperacion de laMemoria
Historica (Proyecto Diocesano REMHI) de laiglesia catdlica guatemalteca. El informe se basaba en
un estudio, elaborado alo largo de tres afios, sobre més de 55.000 casos de abusos de derechos
humanos que segun los datos habian sido perpetrados durante € conflicto civil que padeci6 d pais
durante treintay seis afios. En @ informe se llegaba a la conclusién de que en torno a 79 por ciento de
los abusos |os habian cometido las fuerzas de seguridad. Amnistia Internacional teme que e obispo
Gerardi fue asesinado por agentes de estas fuerzas oficiales.

En contra de todas las pruebas existentes, las autoridades se han negado a reconocer que €
homicidio del obispo Gerardi bien podria haber tenido motivacion politica. Lainvestigacion oficia
realizada en torno a su muerte considera que € asesinato fue un delito comdn o un crimen pasiond.
En un informe hecho publico en nombre de laiglesia catdlica guatemalteca en noviembre de 1998, €
ex fiscal general de lanacion, Acisclo Valladares, concluy6 que € asesinato del obispo Gerardi
presentaba todos |os signos de haber sido una gjecucién extrgjudicial. En e informe también se
afirmaba que e sacerdote detenido en relacidn con €l asesinato habia sido erréneamente acusado de
los hechos.

Envien cartas pidiendo que se redlice unainvestigacion plena, independiente e imparcia sobre
las denuncias seguin las cuales persond militar o ex militar estuvo implicado en € asesinato, en abril de
1998, del obispo Juan Gerardi Conedera. Pidan que a los responsables se los ponga a disposicion de la
justicia. Envien sus cartas a: S.E. Alvaro Arz( Irigoyen, Presidente de la Repliblica de Guatemala,
Pdacio Naciona, 62 Cdley 72 Avenida, Zona 1, Ciudad de Guatemaa, Guatemaa. (Fax: 502 221
4537). Correo electronico: avaroarzu@guate.net / avaroarzu@guateconnect.com
Tratamiento: Sefior Presidente

CAMERUN - Preso de conciencia

Nana Koulagna, ex parlamentario de la Asamblea Nacional de CamerUn, se encuentra desde
mayo de 1997 detenido en la Prisién Central de Garua, a norte de Camerdn, sSin que en su contra se
hayan presentado cargosy sin hacerlo comparecer ante las autoridades judiciales. El lamido
(gobernante tradicional) de Rey Bubalo considera su opositor politico.

Con anterioridad alas elecciones parlamentarias de mayo de 1997, Nana Koulagna realizd
una campafa electoral en la zona de Mayo-Rey, Provincia Septentrional, en favor de la Union
Nacional parala Democraciay € Progreso (Union nationale pour la démocratie et le progres -
UNDP). El 12 de mayo de 1997 @ y otros miembros de |la UNDP fueron atacados por unamilicia
privadadel lamido de Rey Buba. Segin los informes, en e enfrentamiento resultaron muertos dos
miembros de la UNDP 'y tres integrantes de lamilicia. Tras € suceso no se arresté a ningdin miembro
de lamilicia privada, aunque si resultaron detenidos, a dia siguiente, Nana Koulagnay otros 15
miembros y simpatizantes de la UNDP. Todos, salvo Nana Koulagna, fueron posteriormente
liberados. A pesar de que las autoridades judiciales de Garua ordenaron mas tarde su puestaen
libertad sin cargos, sigue detenido a parecer como resultado de lainfluencia gercida por € lamido de
Rey Buba.

Amnistia Internacional considera que Nana Koulagna fue arrestado y encarcelado
Unicamente a causa de sus actividades politicas legitimas y pacificas. En € norte de Cameriin son
reiteradas y persistentes las précticas de intimidacion, agresion fisica, detencidn ilega y tortura de
opositores politicos por parte de los gobernantes tradicionales, que actUan con la aprobacion técita de



las autoridades oficiales. No se harealizado investigacion oficia aguna en torno alas denuncias de
abusos contra los derechos humanos cometidos por los dirigentes tradicionales o por sus milicias
privadas.

Envien cartas pidiendo la libertad inmediata e incondicional de Nana Koulagna e instando a
que se redlice una investigacion independiente sobre las denuncias de abusos contra los derechos
humanos perpetradas por |os gobernantes tradicionales y sus fuerzas privadas. Remitan las cartas a
President Paul Biya, Président de la République, Palais de I’ Unité, 1000 Y aoundé, Camerun.
Tratamiento: Sefior Presdente



